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De första kristna missionärerna.
A Apg. 13: 1-5.

A ntiokia i Syrien var den stad, det ställe på jorden, där 71 Kristi evangelium först förkunnades offentligt för hed- 
ningarna, och från den staden utsändes också de två 

O första kristna missionärerna i världen.
Antiokia var på kristendomens första dagar näst Rom 

och Alexandria den mäst betydande, den största och prakt- 
meciusl fullaste i hela det romerska kejsarriket. Vackert var dess 

läge, där bergen Libanon och Taurus mötas, och där den 
breda floden Orontes slingrar sig ned utför bergens fot. Antiokia var ingen 
vanlig österländsk stad med trånga och smutsiga gator och låga, mörka 
hus, utan en grekisk huvudstad, förskönad och prydd genom romersk rike­
dom och frikostighet.

Stadens förnämsta gata var nära en svensk mil lång, prydd med 
skuggande träd och vackra bildstoder samt till hälvten av sin längd be­
lagd med vit marmor. Bland denna stads myllrande och livliga befolk­
ning, som vid denna tid torde uppgått till en halv miljon, hade uppstått 
en talrik och livskraftig kristen församling, inom vilken Paulus och Bar­
nabas, Simeon Niger, Lucius från Cyrene samt Manaen, tetrarken Herodes 
fosterbroder, voro lärare. I denna lärarekrets var den höga börden, lär-



BARNAVÄNNEN.

domen och vältaligheten represente­
rad och förenad med tro och hän­
förelse samt Guds Ändes kraft.

Dessa fem varmhjärtade och insikts­
fulla män kommo genom andens led­
ning till insikt om, att evangelium 
också skulle förkunnas för hednin­
garna i världen. Profetiornas ord och 
frälsarens egen maning till de sina 
vid avskedsstunden innehöll ju pro­
grammet för hedningarnes frälsning 
och världens förnyelse genom evan­
gelium. För övrigt hade de ju med 
egna ögon sett, huru evangelium varit 
en Guds kraft till frälsning för skaror 
av hedningar där i Antiokia. Högt 
stående, bildade och lärde, okunniga, 
fattiga och elända hade blivit frälsta 
genom samma förkunnelse.

De hade ock genom Andens led­
ning kommit till visshet om, att det 
var Barnabas ocli Paulus, som skulle 
bliva de första kristna missionärerna. 
Under fasta och bön avskildes dessa 
män för detta härliga värv — det 
första stora, kristna hjältetåget.

Ty om det med beröm blivit om­
talat, att Engelbrekt Engelbrektsson 
med sin allmogehär befriade Sverige 
från utländskt förtryck och inländskt 
herremansvälde och att Garibaldi med 
sina friskaror återskänkte åt Italiens 
folk deras eget land, så kan det med 
ännu större beröm omtalas,huru dessa 
två fattiga apostlar gingo ut för att 
erövra hela världen åt Kristus. Så 
länge människor leva på jorden, skola 
de med beundran och tacksamhet 
minnas dessa tvenne hjältar, Barnabas 
och Paulus, vilka med stav i hand 
och med andens svärd gingo ut från 
Antiokia för att upprätta hans lydnad 
bland hednafolken.

Men om dessa män börjat en mer 

minnesvärd och lyckobringande resa 
än någon annan människa på jorden, 
så berodde detta därpå, att de voro 
“utsände av den Helige Ande“. De 
följde den segelbara Orontes ned till 
hamnstaden Seleucia och därifrån seg­
lade de till ön Cypern, som de genom­
tågade, varefter de företogo en lång 
och besvärlig färd genom Mindre 
Asien. Överallt fingo de skåda en 
härlig frukt av sin färd, i det att 
hedningarne vände sig bort från av- 
gudarne och livet i synd ocli last 
samt omvände sig till den levande 
Guden och började leva ett liv i rätt­
färdighet och glädje.

Paulus och Barnabas första missi­
onsresa till Cypern och Mindre Asien 
var inledningen till ett mångårigt och 
segerrikt arbete för hednavärldens fräls­
ning, och när Paulus slutligen omkring 
tjugu år senare måste giva sitt liv 
för den frälsare, vilkens härold och 
tjänare han varit, då var kristendo­
men redan en stor makt i världen. 
Inför denna makt stodo judarnes råds- 
herrar och överstepräster och Roms 
krigare och kejsare vanmäktige redan 
då. Och hundrafemtio år senare måste 
världens mäktigaste furste, Konstan­
tin, böja sig ned för Kristi kors till­
sammans med de kristianer, vilkas 
blod hans företrädare på Roms tron 
utgjutit i strömmar.

Och än i dag fortsättes detta evan­
geliets segertåg över världen. Afri­
kas svarta söner och Kinas brunhy- 
ade barn komma i skaror till Jesus 
och bliva hans lärjungar. Ställen 
eder med, I unge, under korsets seg­
rande fana för att leva och dö för 
Kristus.

J. B. Gauffin.
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Helga.

är uppe på backsluttningen låg 
en liten stuga. Den hade nog 
en gång varit prydlig, men nu 
var den mycket förfallen. 

Skorstenen var till hälften nedrasad, dör­
ren hängde på sned, och i den lilla träd­
gården växte ogräset frodigt.

På trappan utanför dörren satt en liten 
flicka, som det tycktes försänkt i djupa 
tankar. Sommarkvällens stilla frid låg ut­
bredd över nejden, och den dalande solen 
kastade ett gyllene skimmer över de ljus­
gröna fälten — allt var skönhet och frid.

Lilla Helga gav dock ej akt på allt 
detta. Ögat följde järnvägens lopp där 
nere på dalens botten, men tankarna voro 
långt borta. De grubblade över en fråga, 
som hon mången gång förr undrat över, 
men som hon aldrig kom till klarhet i 
— den frågan: varför spritdryckerna skulle 
få finnas till i världen och förbittra så 
många människors liv, och — varför just 
hennes pappa skulle dricka.

Nyss hade hon varit till grannens i ett 
ärende. Där hade barnen så ivrigt spa­
nat efter far, och då de slutligen fingo 
se honom komma, hade de sprungit emot 
honom, slagit armarna omkring honom och 
tävlat om att hålla honom i handen.

Då hade Helga känt en sådan stic­
kande smärta i bröstet. Alldeles så där 
hade det ju varit i hennes hem också en 
gång i tiden. Det var länge sedan, men 
hon mindes det så väl. Hon var då 
snyggt klädd, och mor var ständigt frisk 
och sjöng hela dagen för henne. Och 
om aftonen, när far kom hem från arbe­
tet, var det allra roligast. Om vinter­
kvällarna talade han om berättelser, och 
under de långa, ljusa sommarkvällarna 
sysslade både far och mor i den lilla då 
så välskötta trädgårdstäppan.

Men så en gång hände det, att far inte 
kom hem förrän långt fram på natten. 
Då var han så underlig och pratade så 
mycket tokeri, och till slut föll han om­
kull på golvet. Men mor var kritvit i 

ansiktet, då hon lyfte upp honom. — — 
Sedan hände det oftare, mycket ofta.
Nu var inte Helga snyggt klädd längre, 

och inte pysslade de heller i trädgården 
om kvällarna. Mor blev allt mera blek 
och tunn för varje dag som gick, till dess 
hon slutligen måste gå till sängs. Allting 
var så tungt och svårt, Helga förstod myc­
ket väl, att det var för rusdryckernas 
skull. Ah, det förskräckliga brännvinet, 
som hade gjort dem så mycket ont! Om 
hon bara kunde göra någonting för att 
allt skulle bli som förr igen! Hon ville 
be Gud hjälpa henne, kanske han visste 
någon råd.

Solen hade nu gått ner och det började 
bli kyligt. Det tjänade till intet att sitta 
här och vänta på far längre. Det var 
bäst att gå in till mor. — —

Men vad blev det av far? Han var ju 
ofta sent ute, men i kväll skulle han sluta 
sitt arbete tidigare, eftersom det var lör­
dagskväll, och han hade så säkert lovat 
att gå in i handelsboden och köpa bröd 
med sig hem. Men tiden gick, och far 
kom icke. Bara nu inte Per i Svingarn 
hade narrat honom att dricka igen!

Det kom en sådan oro över henne. Hon 
måste springa ner till byn och se efter 
far nu, medan mor sov. — Hon stängde 
dörren försiktigt efter sig och började 
springa utför backen.

Nej, far var ingenstädes att finna. I 
handelsboden hade han inte varit, hon 
måste fråga hos Per i Svingarn.

Där träffade hon dränggossen. “Jo, han 
var här nyss, far din“, svarade denne. 
“Han sade, att han skulle gå på banan 
hemåt. Men han hade nog litet för myc­
ket i knoppen“, tillade pojken småskrat­
tande.

Ah, tänk om far hade gått på järnba­
nan, och tåget kunde ju komma vilket 
ögonblick som hälst! Hon sprang av alla 
krafter, till dess hon alldeles andfådd 
kom fram till banan. Nej, ingen syntes 
till. Angesten gav den lilla flickan jät-
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Vid stranden.
Med teckning.

Den vackra insjön speglar 
så klart det vida blå, 
och just i solskensstrimman 
där simma fiskar små.

Och barnen invid stranden 
de se i spegeln ner, 
de tänka glada tankar 
och hoppet mot dem ler.

Sitt bete nu de lägga 
med andlös spänning ut. — 
"Äh, se, det nappar, nappar, 
pass på med håven, Rut!“

tekrafter, och hon ilade vidare med den 
enda tanken. “Jag måste hinna upp 
far, innan tåget kommer!“

Äntligen i en krökning av banan fick 
hon syn på honom. Han låg utsträckt i 
sin fulla längd tvärsöver skenorna och 
sov, så han snarkade! — — Hon sprang 
fram och ruskade på honom, men fick 
blott en druckens grymtning till svar.

“Far, du måste stiga upp, tåget kom­
mer!“ ropade hon halvgråtande.

“Släpp mig, jäntunge!“ brummade han.
I det samma hörde hon det avlägsna 

bruset av tåget, som närmade sig. I

Då ropar Rut i jubel:
“I dag blir fångsten stor; 
den här skall pappa hava 
och nästa, den får mor.“

“Men den vi sedan fånga, 
den dela du och jag.
I glimmande små fiskar, 
o, hvilken lyckodag!“

Och barnen invid stranden 
de se i spegeln ner, 
en rikedom de äga, 
och hoppet mot dem ler.

ESTER EDQUIST.

namnlös ångest drog hon och släpade på 
fadern, till dess hon äntligen lyckades 
välta honom åt sidan, just som tåget bru­
sade förbi. Han vaknade vid det ovan­
liga bullret och såg sig förvirrad om­
kring. Då fick han syn på Helga, som 
stod där darrande av förskräckelse, och 
plötsligt gick det upp ett ljus för ho­
nom. Han blev fullkomligt nykter, då 
han förstod vilken fara han med knapp 
nöd hade undgått. Blek och tyst tog han 
Helgas hand och gick långsamt hemåt. -

Det är åter en sommarkväll, ett år se­
nare. Den lilla stugan i backsluttningen
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är nymålad och ligger och badar sig i 
solen. Ute i trädgården synes någon hål­
la på att vattna de små vackra blomra­
batterna, irån vilka reseda och lövkojor 
utsända sin härliga doit. Tänk, att det 
är Helga och hennes far! Och så lyck­
liga de synas vara bägge två, medan de 
gå där och syssla! Nu kommer också mor 
ut, hon är alldeles frisk igen nu.

Leende kommer hon emot dem. “Så 
vackert det är i kväll“, säger hon, “jag 
tror jag aldrig sett solen lysa så vackert 
förr.“

“Det har du rätt i“, svarar hennes man.
“Vet du, att det är i dag ett år sedan 

— sedan allting blev annorlunda?“ sade 
Helga.

“Ja, sedan Gud genom min lilla flicka 
räddade mig ur dödsfara och visade mig, 
att det ändå inte var för sent att leva 
livet annorlunda. Och Gud vare tack för 
det.“

Han hade lagt sin arm omkring hus­
truns liv och tryckte Helga tätt intill sig.

Och så gick solen ner över tre lyckliga 
människor.

Stråtrövare.
Med tre teckningar.

KORPEN.

sammans.

ör en tid sedan var jag ute 
på landet och talade till bar­
nen i en söndagsskola, och 
vi hade synnerligen gott till- 
Jag tyckte riktigt om barnen 

därute. De gåvo mig rediga svar och 
sågo så glada och lyckliga ut.

Jag yttrade dessa mina tankar till en

av lärarne, och han blev riktigt glad över, 
att jag tyckte om deras söndagsskolbarn. 
Men så nämnde han med bekymmer, att 
det fanns ett par gossar där, som inte 
voro sådana, som han ville, att de skul­
le vara. De hade nämligen den stygga 
vanan att röva småfåglarnas bon och un­
gar.
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“Det var ledsamt“, sade jag, “men jag 
skall väl skriva till dem i tidningen och 
tala om för dem, huru illa de göra, när 
de plundra småfåglarnas bon i stället för 
att hägna och skydda dem, såsom alla 
goda barn böra göra med allt, som är 
oss till nytta och glädje i Guds stora ska­
pelse.“

När våren kommer, anlända till vårt 
land en stor skara sångfåglar för att byg­
ga bo och lägga ägg samt kläcka och 
föda upp sina ungar. Dessa fåglar fröj­
da oss med sin sång och sprida liv och 

oss från miljoner, ja, miljarder av dessa 
skadeinsekter. Härav förstår du, huru 
galet det är att skada dessa fåglar.

Men småfåglarna äro utsatta för många 
fiender. Vem av er har inte sett en 
flock gråsparvar? Där de få ostört växa 
till, så uppträda de i hundratal. Då bli 
de djärva och ett plågoris för alla träd­
gårdsmästare och uppträda såsom riktiga 
stråtrövare inom fågelvärlden.

En vår gladdes jag så mycket över att 
ett tjogtal sval-par byggde bo under tak­
foten till det hus, där jag bodde. Så

2

be

er
3.

SPAR.VHÖK.

glädje omkring sig i skogar och lundar, 
i trädgårdar och täppor, ja, till och med 
i städernas parker. Alla goda människor 
tycka om dessa fåglar och fröjdas åt de­
ras sång och kvitter.

Men de utföra också ett utomordentligt 
stort arbete ute i naturen. Ty alla dessa 
tusentals småfåglar leva av insekter och 
deras larver, vilka dels plåga oss män­
niskor och dels förstöra blommor och 
blad och frukterna i våra trädgårdar. Om 
nu småfåglarna få vara i fred, ja, skyd­
das och omhuldas av oss, så befria de 

reste jag bort några veckor, och när jag 
återkom, voro svalorna bortjagade och de­
ras bon förstörda av gråsparvarna. Vill 
du jaga fåglar, så må gråsparvarna vara 
föremål för din jakt.

Vem har ej sett skatan, kråkan och kor- 
pen. Du må tro, att dessa fåglar äro en 
förskräckelse för alla små sångfåglar. Ty de 
sluka utan krus deras ägg, om de kunna 
komma åt dem, de äta upp deras ungar 
och fara fram som riktiga stråtrövare bland 
de små sångarne. Dessutom äta de upp 
trädgårdarnas jordgubbar, plocka bort körs-
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bär, moreller och bigarå, ja, de låta inte 
ens blommorna på rabatten vara i fred. 
Vill du jaga fåglar, så har du här ett 
ypperligt tillfälle att öva dig, förutsatt 
att du kan hantera ett gevär och har 
fars och mors tillåtelse.

Men småfåglarna ha ännu farligare fien­
der än skator, kråkor och korpar, näm­
ligen sparvhöken och guldörnen eller kungs­
örnen. Av dessa är sparvhöken den för 
småfåglarna farligaste. Från rapphönan 
ute på fältet och ända ned till den lilla 
kungsfågeln, som “sissar“ inne i gransnå- 

flykt än han. Guldörnen jagar större fåg­
lar, såsom skogshöns och ryggradsdjur, 
som han hälst fångar själv, men han för­
smår inte heller döda djurkroppar.

Jag har nu talat om några bland stråt- 
rövarne inom fågelvärlden, och tre av dem 
ha sina porträtt här bredvid. Svenska gos­
sar och flickor kunna naturligtvis inte ställa 
sig med i raden bland dessa. Det vo­
re ju för galet. I stället skola ni söka 
skydda och hägna sångfåglarna och hjälpa 
dem att försvara sig mot fienderna.

Men då blir den stora frågan, på vad

ac

van. perles

il
KUNGSÖRN ELLER GULDÖRN.

ret, är ingen fågel säker för hans an­
grepp. Man har sett honom slå ned på 
harar och stora hustuppar. Sparvarna kry­
pa in i råtthål av förskräckelse, när de 
få syn på honom. Andra fåglar kasta sig 
platt ned pä marken i små fördjupnin­
gar och hålla sig alldeles stilla och und­
gå därigenom hans uppmärksamhet. En­
dast ladusvalan vågar förfölja honom och 
försvåra jakten för honom genom sitt skrik, 
så att alla andra fåglar hinna gömma sig. 
Han försöker nog att fånga även svalan, 
men hon är vigare och snabbare i sin 

sätt detta skall kunna ske. Huru skall 
en söndagsskolgosse, en söndagsskolflicka 
kunna hägna sångfåglarna? Det är inte 
så konstigt, som mången tror.

Om du själv vore fattig och värnlös och 
hemlös och någon skänkte dig en liten 
stuga eller rent av ett litet slott, där du 
fick bo och kalla för ditt eget hem och 
äga det så länge du levde, visst skulle du 
känna dig lycklig och oändligt tacksam 
mot den, som skänkt dig ett sådant hem. 
Eller hur?

Nu kan var och en av Barnavännens
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MORGONHÄLSNING.

an
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femtiotusen eller kanske hundratusen lä­
sare skänka ett sådant hus, en sådan liten 
borg åt de små sångarne, som komma till 
oss om våren. Det är så enkelt, att det 
består av bara sex brädlappar, en bil­
dar golv, en bildar tak och de fyra öv­
riga väggarna. Så gör du ett runt hål 
på den kortaste väggen, fäster det sta­
digt på södra sidan av ett träd en tre, fyra 
manslängder från marken, och fågelhuset 
är färdigt. Ett sådant hus kallas fågel­
holk och tages i besittning med största 
förtjusning av de små vårgästerna, som 
känna sig så tacksamma mot varje deras 
vän, som skänkt dem huset.

Om det uppsättes femtiotusen sådana hus, 
så kunna femtiotusen par små fåglar få 
ett tryggt hem, dit varken skator, kråkor 
eller duvhökar kunna komma och äta 
upp ägg och ungar för dem. De få byg­

ga i ro och föda upp en hel kull små 
i var, låt oss säga var sina sex ungar. Det 
blir inte mindre än trehundra tusen. Om 
ni fortsätta i tio år, ja, varför inte i tju­
gu år att sätta upp en sådan fågelboning, 
så ha tre miljoner fågelungar växt upp 
på tio år och dubbelt så många på tju­
go år. Det skall bli ett vimmel av sångfåg­
lar såsom på den nya jorden. Det kommer 
att bli ett kvitter och ett jubel av mil­
joner sångfåglar i vårt land. Och inne­
börden av deras sång är ett tack till Sve­
riges barn för hus och hem och skydd. 
De sjunga med psalmisten: “Fågeln har 
funnit ett hus och svalan ett bo åt sig, 
där hon kan lägga sina ungar. .." ett bo, 
där inte stråtrövare kunna nå dem med 
sina starka näbbar och vassa klor. Sä­
gen, I Sveriges Söndagsskolbarn visst vil- 
jen I vara med om detta stora verk?

J. B. Gauffin.

409

Morgonhälsning.
Med teckning.

Nyss över nattens ström 
Bort i en ljuvlig dröm 
Sömnen med silvertöm 
Vänligt dig drog.
Älskling, hur stilla trött 
På dina läppar sött 
Lyckan i rosenrött 
Lekte och log.

Himmelens ängel nyss 
Dig med en rosenkyss 
Väckte; och moder lyss 
Efter din röst.
Längtar att höra den. 
Kom nu från dröm igen, 
Var för din moder än 
Möda och tröst.

Älskling, i nattens tid 
Gick jag att se i frid, 
Huru du log så blid, 
Icke mot mig. 
Då har din moder känt 
Dörren liksom på glänt 
öppnad från värld, som sänt 
Glädjen till dig.

Värld utav frid och ljus, 
Själva Gud Faders hus, 
Fyllt utav sångers brus — 
Änglarnas sång. 
Där är ditt ursprungs-land, 
Mål för vår längtans brand, 
Dit vill din moders hand 
Leda din gång.

D. N. & J. B. G.

409
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lålla så

Goda vänner.
Med teckning.

e där stå de, systrarna, som 
äro riktiga djurskyddsvänner 
och hälla sä mycket av fåren, 
och där ser du fåren, som 

mycket av systrarna. Först har 
det där lilla lammet fått sin godbit, nu 
är det tackornas tur, och sen kommer 
turen till den stora gumsen, som likt 
andra artiga gossar väntar och låter flic­
korna få först.

Den där “stora syster“ är för övrigt en 
flicka, som inte bara matar husdjuren pä 
lek. Hon sköter om mors kossor “Maj“ 
och “Svea“, mjölkar dem och ger dem 
deras foder i rätt tid. Det förstås, att 
hon också kan handskas med mjölken och 
kärna smöret.

Och med samma lust och glädje, som 
hon sköter om djuren, arbetar hon också 
i trädgården. Du skulle sett, hur hon 
grävde trädgårdslanden och krattade dem 
fina, satte bondbönor och sockerärter, 
märg- och stensärter, rödbetor och mo­
rötter, rädisor och persilja. Nu har allt­

sammans kommit upp, och rena och fina 
håller hon trädgårdssängarna från ogräs. 
Ja, stora syster är en makalös flicka, 
som alla tycka om.

Nu senast har mor hjälpt henne sätta 
upp och få en väv i gång. Och tror 
du inte, att hon dunkar i vävstolen re­
dan klockan sex om morgnarna, fastän 
hon är bara fjorton år. Och ändå är 
hon frisk ocli stark och rödblommig som 
självaste hälsan.

När en fjortonärig stadsflicka läser det­
ta, tror hon att det är en saga. Hon 
sitter själv på skolbänken, är tunn, ma­
ger och blek. Hon liknar en drivhus- 
syrén och stora syster ä teckningen en 
knoppande, svällande syrén ute i rabat­
ten, som njuter av friska vindar, regn 
och sol. När Sveriges alla fjortonårsflic- 
kor springa bort från skolbänken och 
börja vända hand och fot till praktiskt 
arbete, då skall hälsa och kraft och rö­
da rosor på kinderna växa av sig självt 
som rosorna i naturen knoppas om våren.

J. B. Gauffin.

hälsning till våren.
Andante.

1:sta sopran.
2:dra sopran.

Mendelssohn.

Korn-men mi - na fåg - lar små, Sjun-gen vå - rens fröj-der! 
Jor - den grön-skar, him-len 1er, Vin-terns köld jag glöm mer.

Alt.

e - vig vår i Guds him -mel kla-ra,Dröm-mer om

2

en

< Blom-men mi - - na sip - - por blå, Smyc-ken dal och höj - - - der! 
Li - - vet jag i ro - • sor ser Och om lyc - ka dröm - - - mer.

Där av nåd jag va - • ra får Bland de fräl-stas ska - - - ra.
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'Nes

$ V

Med teckning.

Vem är det som vandrar bland skogarnas 
snår. 

så lätt som en morgonens vind, 
med leende läppar och strålande blick, 
med sol över panna och kind?

De väldiga furor framsusa ett namn 
så högt emot himmelen blå, 
och vågorna sjunga det namnet med 

fröjd, 
när hän emot stranden de slå.

Vart blomster framviskar i doftande ro: 
Välkommen, du ljuvliga vår!
Från soliga världar en hälsning du är, 
där livsträdet blommande står.

Där strålande solen av nedgång ej vet, 
ej dagen kan hinnas av natt, 
och frostiga dimmor ej bränna ner 
de gyllene skördarnas skatt.

Välkommen, välkommen du ljuvliga vår! 
Väl mött uti skogarnas sal!
Med hälsa och fägring och skönhet och 

glans 
välkommen på berg och i dal!

ESTER EDQUIST.
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Varför hon såg så glad ut.
armor, vad har du gjort i dag, 
när du suttit så ensam här in­
ne?“ frågade en liten gosse, 

båda arm-ML2 som stod och stödde _______  
bägarna mot sin farmors knä och säg 
upp i hennes vänliga ansikte. 

“Ah jo, jag har sysslat med varjehan­
da“, svarade hon glatt. “Jag har läst li­
tet, och så har jag arbetat, och emellan­
åt har jag sett på folket på gatan. Jag 
har lagt märke till en liten flicka, vet 
du Artur, en liten en med gullgult hår och 
ett par glada, bruna ögon. Jag har just 
undrat varför hon alltid sett så glad ut. 
— Men se, där kommer hon igen.“

Artur sprang fram till fönstret för att
se.

“Menar du den där lilla flickan med 
bruna kappan? Henne känner jag. Det 
är Ellen Karlberg, hon har inte alls roligt 
hemma, stackars liten.“

“Har hon inte? — Men hör du, min 
lille gosse, skulle du inte ha lust att 

veta, huru hon då kan se så glad ut?“ 
“Jo, det kan jag fråga henne strax.“ 

Och till farmors stora häpnad öppnade 
han fönstret och ropade: “Ellen, kom upp 
hit ett litet tag, är du snäll, farmor vill 
gärna tala med dig.“

De bruna ögonen sågo förvånade upp 
mot fönstret, och den lilla flickan kom 
ögonblickligen upp för trappan.

“Farmor vill så gärna veta, varför du 
alltid ser så glad ut“, sade Artur.

“Jag måste försöka se glad ut“, sva­
rade Ellen, och det lilla ansiktet blev 
nu ganska allvarsamt. “Pappa har varit 
sjuk länge, mamma är trött och utarbe­
tad, och lillan har ont för tänder. Om 
inte jag försökte vara glad, skulle det 
bli så ledsamt för oss alla därhemma.“

“Det är rätt“, sade farmor och lade 
kärleksfullt armen omkring den lilla. “Lys 
du, lilla solstråle. Det finns intet större 
skäl att lysa upp och vara glad, än då 
det är mörkt och tungt i hemmet.

209

-m w wgod dag, lilla 
fått tid att 

1-14 klänning?" NAA Med dessa 
51 vig glad och 

Hedvigs utfärd.
mammal Har du 
stryka min vita

ord sprang Hed- 
ivrig fram till sin

mor, när hon på middagen kom hem ifrån 
skolan. Hennes glädje hade en grundad 
orsak, ty hon skulle följande dag få va­
ra med på en utfärd, som de övre klas­
serna i flickskolan varje vår brukade få 
föranstalta. En sådan utflykt hörde till 
det härligaste Hedvig kunde föreställa sig.

Men hon blev alldeles häpen, när mo­
dern långsamt vände sig om till henne. 
Mors ögon stodo fulla av tårar, och ett 
brev som hon höll i handen darrade häf­
tigt.

“Mamma, hur är det?“ ropade Hedvig 
förskräckt.

“Din mormor har blivit svårt sjuk, 
och morfar skriver och ber, att pappa 
och jag i morgon bittida skola resa till 
dem. Men jag kan ju inte resa, om du 
skall vara med på skolans utfärd i mor­
gon. Vem skulle då se efter småsysko­
nen?“

Hedvig stod såsom träffad av ett slag. 
Vad som hälst annat tyckte hon sig kun­
na försaka, bara inte utfärden, som hon 
så mycket glatt sig åt. Hon sade icke 
ett ord, därtill var hon alltför upprörd, 
men hon vred omedvetet sina händer, och 
hennes annars så blomstrande ansikte 
blev alldeles blekt.

Icke heller modern sade någonting; hon 
läste om och om igen brevet från sin 
far, men hon gav därvid förstulet akt 
på sin flickas inre strid. Hon ville ej 
utöva något tryck på henne, ty hon ville, 
att Hedvig skulle frivilligt försaka sitt 
nöje. Att det var en försakelse, det viss­
te den älskande modern allt för väl.

Äntligen undslapp en djup suck den lil­
la flickans bröst. Hennes beslut var 
fattat.

“Mamma“, kom det till slut tonlöst från 
hennes bleka läppar,“ visst måste du re­
sa med till mormor. Jag skall stanna 
hemma hos syskonen.“

“Min kära flicka“, utropade modern med 
fuktiga ögon, “det vore i sanning en stor

- 189 —



iMimnniiMwraraMMRWSH^  ̂ ahmaasasabesusasettetesaesusesoassniesecaccoinid

BARNAVÄNNEN.

kärlekstjänst du då gjorde mig. Men det 
gör mig på samma gång så ont om dig, 
att du skall försaka fästen, du får så 
sällan tillfälle att ha något roligt."

“Det gör ingenting, mamma“, sade Hed­
vig, som nu återvunnit sin fattning. “Vem 
vet, kanske tillåter rektorn oss att ställa 
till någon mera utfärd. Och i alla hän­
delser måste du ju resa till mormor, när 
hon är sjuk.“

Utan att säga något mera kysste fru 
Fischer sin lilla dotter på pannan och 
gick sedan ut för att göra förberedelser 
för resan.

Hedvig var glad att få vara ensam en 
stund. Då hon mottog sin mammas tack­
samma kyss, hade hon fått tårar i ögo­
nen. Och nu lutade hon huvudet mot 
fönsterposten och grät över sina grusa­
de förhoppningar.

Snart hade hon dock övervunnit sin ve­
modiga stämning. Hon kom ihåg, huru 
hennes lärarinna nyligen hade sagt, att 
om man skulle offra något, skulle man 
göra det utan att blinka. Så torkade hon 
sina tårar, tvättade sitt ansikte och sina 
händer för att avlägsna alla spår av den 
utkämpade striden och gick lugnt in i 
barnkammaren till sina små syskon.

“Hedvig!“ ropade de allesammans emot 
henne, “vet du av att mormor är sjuk?“ 

“Ja, stackars mormor“, sade Hedvig. 
“Och morfar är naturligtvis mycket bedrö- 
vad, när han inte har någon, som kan 
sköta om honom. Vi ska skicka mamma 
till mormor och morfar, så att hon får 
göra litet trevligt för dem bägge.“

“Ja, det ska vi“, förklarade Greta och 
Dora. Men lille Hans invände bekym­
rad: “Inte kan mamma få fara, vem skall 
då sköta om oss?“

“Rika lagar ju mat åt oss“, tröstade sto­
ra syster.

“Ja, det kan väl hända, men vem skall 
kläda på oss och tvätta oss och gå ut 
med oss och lägga oss om kvällen? Det 
brukar mamma göra och inte Rika“, in­
vände Hans.

“Men jag kunde ju göra allt det där“, 
föreslog Hedvig.

“Du? — Du skall ju gå i skolan!“
“Inte i morgon“, förklarade Hedvig.
“Nej inte i morgon, då går ingen av 

oss i skolan“, ropade Greta och Dora. 
De gingo i de lägre klasserna och visste, 
att i morgon var det lov i hela skolan.

“Nej, men då går Hedvig med de andra 
ut i skogen, och då blir hon borta hela 
dagen“, invände Hans ännu mera bekym­
rad.

“Ja, det är ju sant“, medgåvo flickorna.
Det föreföll Hedvig som om en klump 

stigit upp i halsen på henne, men hon 
sväljde beslutsamt ner den och sade lugnt 
utan att blinka: “Var inte oroliga ni, jag 
går inte med på fästen, jag stannar hem­
ma hos er.“

Då blev jublet stort bland syskonen, 
och när modern kom in för att höra ef­
ter orsaken till deras glädjeutbrott, sprun- 
go de alla tre emot henne och ropade: 
“Mamma, du kan lugnt resa till mormor 
och sköta om henne. Hedvig stannar hem- 
mo hos oss, hon går inte ut i skogen 
med de andra flickorna!“

“Hedvig är en snäll syster, ni måste 
hålla av henne mycket och vara snälla 
emot henne igen“, svarade modern och 
gick stilla tillbaka till sitt arbete. —

Följande morgon medan ännu barnen 
sovo, reste herr och fru Fischer med tå­
get till den stad, där morföräldrarna bod­
de. Herr Fischer var lärare i en sko­
la och hade blott kunnat bli ledig för 
denna enda dag; han skulle alltså komma 
tillbaka på kvällen. Modern hade beräk­
nat att stanna kvar någon tid, ifall det 
vore alldeles nödvändigt, och Hedvig 
skulle då begära lov från skolan under 
denna tid.

Den unga trettonåriga flickan kände sig 
mycket viktig i sin nya värdighet såsom 
mors ställföreträderska. Till och med 
sorgen över utfärden hade fått träda i 
bakgrunden.

Men hon skulle allt för snart bliva på­
mind därom.

Rika tänkte i dag gå ensam till torget 
för att göra de nödvändiga uppköpen. 
Annars brukade husmodern själv sköta 
om detta, och Rika gick med för att hjäl­
pa till att bära hem det man köpt. Hans, 
som ännu ej börjat skolan, fick då van­
ligtvis följa med. När han nu i dag såg, 
att Rika beredde sig att gå, började han 
gråta och ville följa med. Greta och Dora 
fingo också lust och bestormade Hedvig 
med böner att låta dem en gång gå med 
till torget, där det rörliga livet alltid varit 
dem en källa till förnöjelse, innan de bör­
jade skolan. Rika väntade därför, tills 
barnen voro klädda, och så följdes hela 
det lilla sällskapet åt ut på torget.

Just som de kommo ut genom porten, 
sågo de det långa tåget av fästligt klädda 
skolflickor gå förbi. Några av de sista 
stannade och sågo förvånade på Hedvig.

“Vad, Hedvig, kommer du nu först?“
“Men du är ju inte klädd för utfärden?“ 
“Och var har du din matsäcksväska?“ 

så surrade det emot henne av kamraterna.
Återigen ville den där klumpen stiga 

upp i halsen på den stackars Hedvig. 
“Jag kan inte komma med“, förklarade
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hon med en viss ansträngning, “min mam­
ma har måst resa till mormor, som är 
sjuk, och då måste jag i hennes ställe 
vara hemma hos småsyskonen.“

"Hos de där?“ Det var nästan med 
ringaktning kamraterna frågade detta. 
“De äro ju så stora, att de kunna ta 
vara på sig själva, utan att du behöver 
se efter dem. Var inte orolig för dem 
nu, utan kom genast med, vi hinna nog 
upp de andra.“

“Ah, ja,“ sade nu Rika, som genom 
den nedslagna tonen i Hedvigs svar för­
stått, att hon var bedrövad, “nog kan 
Hedvig tryggt gå med, den vita klädnin- 
gen sitter ju där nystruken och fin och —

“Det är visserligen ingen tid på att 
kläda om sig“, avbröt henne en av kam­
raterna, “men kom ändå, du är ju bra 
som du är.“

“Vad tänker ni på?“ sade Hedvig, “jag 
stannar naturligtvis hemma hos barnen, 
det har jag lovat mamma.“

“Var inte orolig för dem“, sade Rika, 
“dem tar jag i min vård. Jag skall i 
dag göra rent på vinden, och då kunna 
de följa med mig dit. Där ha de sä 
mycket att se på och leka med, så det 
blir visst inte ledsamt för dem däruppe.“

“Ja, upp på vinden vill vi gärna gå 
med“, sade Greta och Dora och fattade 
tag i Rikas händer och förkläde.

“Jag med, jag med!“ jublade Hans. “På 
vinden är det livat att vara. Gå du, 
Hedvig, vi gå med Rika.“

Skolkamraterna skrattade. “Där ser du, 
så lätt umbärlig du är,“ sade den ena. 
“Och huru överflödig din uppoffring skul­
le vara“, tiilade den andra. “Men fun­
dera nu inte länge utan kom“, sade den 
tredje.

Ett ögonblick tvekade Hedvig. Utsik­
ten att ändå få komma med på den ef­
terlängtade utfärden var naturligtvis myc­
ket lockande och det tycktes ju kunna 
gå så lätt! —

“Nej, nej“, ljöd det strax därpå i hen­
nes inre. “Mamma reste ju därför att 
hon litade på mitt ord, och skulle jag ej 
nu hålla mitt löfte, kunde hon aldrig me­
ra ha något förtroende till mig. Vad 
skulle hon säga, om hon finge höra, att 
barnen fått andas in dammet på vinden?“

Och så sade hon beslutsamt: “Nej. up­
pehåll er inte för min skull, flickor, skyn­
da, så att ni hinna upp de andra. Jag 
stannar hemma.“

“Nå, den som inte vill ha roligt, den 
får skylla sig själv“, sade Edit, ryckte 
på axlarna och skyndade därifrån hand 
i hand med sin vän Lisa.

“Men du är dum och envis“, sade An­
na och vände sig om för att gå.

Endast lilla Karin fattade Hedvigs hand 
och sade allvarsamt: “Vet du, jag tycker 
om dig för att du stannar hemma. Om 
jag någon gång kommer i samma belä­
genhet, så skall jag minnas ditt föredö­
me och söka följa det. Adjö.“ Och där­
med sprang hon för att hinna upp de 
andra.

Rika sade ingenting. Men den allvar­
liga blick, varmed hon betraktade sin 
lilla “fröken“, uttryckte så mycket tydli­
gare hennes beundran.

Hedvig fattade nu utan omständigheter 
sin lille brors knubbiga hand, och det lil­
la sällskapet fortsatte den avbrutna pro­
menaden till torget. Greta gick vid hen­
nes andra sida, och Dora kom efter med 
Rika.

“Nu kommer du väl också med upp på 
vinden?“ undrade Greta.

“Naturligtvis kommer hon med,“ förkla­
rade Hans.

“Nej“, sade Hedvig vänligt. “Ser ni, 
det kommer att damma förskräckligt, när 
Rika skall sopa vinden, och mamma skul­
le inte vilja, att ni andades in detta 
damm. Men vet ni vad — när vi fått 
äta frukost, skall jag gå med er till 
svandammen, och ni skall få en påse med 
brödsmulor att kasta ner till svanorna. 
Vad säger ni om det?“

“Ah, det skall bli väldigt livat!“ jublade 
alla tre, och snart hade de för denna 
härliga utsikt glömt det förföriska skrä­
pet uppe på vinden.

*

Vilken skön dag detta var och så rik 
på omväxling! Barnen hade så roligt i 
stora systers sällskap, att de voro rik­
tigt trötta, när de kommo tillbaka frän 
svandammen. Nu kom också Rika ner 
från vinden med ämbar, kvast och skur­
borste. När barnen sågo huru dammig 
hon var, sade Greta: “Ùsch, så dammigt 
det måtte ha varit på vinden!“

“Jag är glad, att vi inte gick med dig“, 
sade Dora. Men Hans menade: “Du skul­
le ha kommit med oss i stället, Rika, det 
hade varit mycket roligare.“

“Plikten går framför nöjet“, svarade Ri­
ka skrattande och tänkte därvid: “det 
har jag lärt i dag av en trettonårig skol­
flicka.“

Därpå tvättade hon sig och klädde om 
sig och lagade sedan deras middag. De 
små roade sig därefter en stund inne i 
barnkammaren, men de voro glada att 
snart få gå i säng, när de spisat sin af-
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tonvard. Stora syster hjälpte dem vän­
ligt att klä av sig, och sedan hon bett 
deras aftonbön med dem, somnade de 
genast.

Hedvig satte sig då med en bok vid 
fönstret för att invänta åtminstone fa. 
derns kanske också moderns, hemkomst.

Utfärden hade hon rent av glömt under 
de olika intryck, som mött henne under 
dagen.

Men just som hon satt där och läste i 
sin bok, blev hon åter påmind därom ge­
nom en frisk melodi, sjungen av klara 
flickröster. Hon visste alltför väl, vilka 
det var som sjöng. Det var hennes kam­
rater, som nu i spridda grupper tågade 
hemåt. Hon kunde se dem, när de gin- 
go förbi hennes fönster, och hon hörde 
på deras glada sång, huru lyckliga de 
kände sig och så roligt de haft under 
dagen.

Hedvig kände ett litet stygn i hjärtat, 
men det varade blott några minuter. Hon 
sade till sig själv: “Har det fattats mig 
något? Har inte jag också varit glad och 
haft riktigt roligt? — Och det kostade mig 
bra liten möda att försaka.“

Med ett leende tog hon åter fatt i sin 
bok och läste vidare. Berättelsen fängs­
lade så hennes intresse, att hon icke gav 
akt på att det ringde på tamburklockan 
och att Rika öppnade dörren.

Det var herr och fru Fischer, som 
kommo tillbaka. De följde först Rika in 
i köket för att av henne höra huru de 
haft det där hemma. Och Rika berättade 
utförligt om sammanträffandet med skol­
kamraterna, som sökt locka Hedvig att 
följa dem, men huru hon ståndaktigt mot­
stått både deras och syskonens — ja, 
även Rikas övertalningsförsök.

Glada och belåtna gingo därpå föräld­
rarna in till sin lilla flicka.

“O, mamma, pappa, kommer ni verkli­
gen båda tvä?“ jublade Hedvig.

“Ja, min lilla flicka“, svarade fru Fi­
scher. “Mormor är något bättre, Gud ske 
lov, och morfar har fått en duktig skö­
terska åt henne. Jag behövde då inte 
stanna kvar, ty jag har svårare att vara 
ifrån hemmet här. Nå, hur har det gått 
för dig med barnen?“

Hedvig berättade nu å sin sida, vad 
hon upplevat under dagen, men hon vid­
rörde blott flyktigt de frestelser, som mött 
henne. Icke heller talade hon om bar­
nens önskan att följa Rika pä vinden el­
ler om den lilla strid det dock kostat 
henne att ännu en gång besluta sig för 
att bli hemma från utfärden.

“Nå, var det inte svårt för dig att se 
dina kamrater gå ut till skogen?“ kunde 
modern dock icke låta bli att fråga.

“Inte mycket, mamma. Jag tänkte kan­
ske Gud vill ge mig ersättning därför pä 
något annat sätt’.“

“Ja, det vill han säkert“, sade nu fa­
dern. “Morfar och mormor voro så gla­
da över din offervillighet, att de bådo 
oss få taga dig med till kusten i som 
mar,, om mormor blir så pass återställd, 
att hon kan resa dit i juli. Vi ha sva­
rat ja, och sålunda har du utsikt till här­
liga sommarferier, Hedvig.“

Då flög Hedvig föräldrarna om halsen 
och skrattade och grät pä en gång och 
kände sig som den lyckligaste människa 
under solen. Ty att få resa med de kära 
morföräldrarna till havskusten det var 
dock det härligaste hon kunde tänka sig. 
Vad var då en dags utfärd till skogen 
emot detta?
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